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42. NAGYSZARVA 
A község hajdanán Szentandrás, Szentandrásfa, illetve Szentandrásfalva néven is szerepelt. Nevével először egy 1250-ből származó oklevélben találkozunk Zarva alakban. Nevének további megjelenési formái: 1294: magna villa Zorus, 1307: Nagzaruad, illetve Nagzarua, 1410: Zenthandras, 1786: Sarwa, 1927: Velká Sarva, 1948: Rohovce. Első oklevelesen is igazolt földesura a Sárkány család, amelynek a XV. században itt egy vizesárokkal megerősített várkastélya állott, melyet 1570ben az új tulajdonos, Illésházy István újjáépíttetett. A múlt század elején az Illésházyaknak híres ménesük és juhtenyészetük volt. Egyházát 1390-ben már a pozsonyi főesperességi plébániák között említik. A korabeli okiratok Nagyszarva szomszédságában még egy Kisszarva nevű 
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községet is említenek, mely először egy 1342. évben kelt okiratban szerepel Kyuszaruad alakban. A múlt század közepén egyesült Nagyszarvával. A községhez tartoznak Kisszarva, Kövecsesmajor és Lászlómajor dűlők. A község területe 1561 ha, lakóinak száma 1102 (971 magyar nemzetiségű). 
A belterület nevei: 1. Somorjárú - v. Somorjáról, a faluba vezető út, 2. Tárnok felé - a szomszéd faluba vezető út, 3. Szent András - v. SzentAndrásfa, v. Szent-Andrásfalva, a régi falu neve, 4. Kűfal - v. kőfal, egy része máig megvan, régen a templomot és a temetőt vette körül, 5. Öreg temető v. őstemető, v. rígi temető, v. régi temető, közvetlenül a templom mellett áll, 6. Új halottasház - valamikor a régi sekrestye szolgált mint halottasház, 7. Rígi köröszt - v. régi kereszt, v. öreg kereszt, az 50-es években belecsapott a villám és megrongálta. A halottasház mellett áll, 8. Szent András temploma a 13. sz. közepén építették román stílusban, 9. Taligaút - valamikor Macházára vezetett, most szántók vannak a helyén, 10. Szentkíp - v. szent kép, 1837-ben már létezett a temető mellett, 11. Öreg kertíszkert - v. kertészkert, v. rígi kertíszkert, ma szántó, 12. Viharsor - v. Öreg út, v. Komáromi út, v. Sárosfára vezető út, v. Rígi út, 13. Csibenevelde - a 70-es évek végén létezett, előtte dohányszárító volt a helyén, 14. Faluba vezető út - a 63. számú országúttól vezet be a faluba, 15. Bárányfürdő - v. juhmosó, v. birkamosó, valamikor a Csölle-laposon létezett, 16. Csölle-lapos - de ismerték Fülelaposnak is, személynévről kapta a nevét, beépített terület, 17. Névtelen út v. Összekötő út, v. a Csölle-laposon vezető út, 18. Fahíd - áthidalta a vizet, amelyik kifolyott a fácánosi vizesárokból a Csölle laposra, 19. Legelő valamikor a Fácánosban húzódott, 20. Szent András vendéglő - v. Fácánkerti vendéglő, v. Lustig vendéglő, a tulajdonos neve szerint, v. fogadó, v. csárda, 21. Szabadtéri színpad - v. amfiteáter, a 60-as évek elején építették a Fácánkertben, egy szórakoztatóhely volt a falusiaknak, 22. Faiskola - valamikor a Fácánkertben találtuk, 23. Fácános - v. Fácánkert, a kastély mögött található 171 Nagyszarva ma is, 24. Erdő - a kastély mögött terül el, 25. Méhész-szín - valamikor a gyümölcsös végén volt, a gazdasághoz tartozott, 26. Cselédházak - a gazdasághoz tartoztak, új családi házak állnak a helyükön, 27. Faház - itt dolgozták fel a fát, amivel fűtöttek a kastélyban, 28. Kis kastély - v. pavilon, már nem létezik, 29. Vízárok - v. Vizesárok, valamikor a Fácánosban húzódott, 30. Tóó - v. Tó, Fácánosban volt, kiszáradt, 31. Platán sor - a Fácánosban, 32. Nepomuki Sz. János szobra - a kastély északi fala mellett, 33. Harang - a Nepomuki Sz. János szobra mellett található, 34. Kastély - a 15. századból származik, valamikor vízikastély volt, vizesárokkal volt körülvéve, 35. Turulmadár - a háború után eltávolították, 36. Gyümölcsös - valamikor a kastély mögött terült el, 37. Névtelen utca - a Jednota üzlete mögött húzódik az erdő felé, 38. Uradalmi major - v. Nagyszarvai uradalmi major, 39. 
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Srótuló - v. srótoló, az egyik istállónak a végében volt, ma már nincs, 40. Kocsiszín - valamikor ide rakták be a kocsikat, később műhelynek is használták, 41. Fatelep - v. Szerencsés-féle fatelep, személynévről kapta nevét, 42. Gazdasági udvar - a magtár mögött volt, 43. Lóistállók - v. lovas istállók a gazdasági udvar mögött voltak, 44. Magtár - közvetlenül a kastély mellett áll, 45. Jégverem - a magtár mögött húzódott az utca felől, az uradalom részére szolgált, 46. Új tűzoltószertár - a magtár előtt találjuk, 47. Intízői ház - v. intízői lakás, v. intízői iroda, v. tiszti lak, háború után egy ideig óvodaként is szolgált, egy U alakú ház volt és a kastéllyal állt szemben, 48. Játszótér - a hajdani intézői ház helyén, 49. Összekötő utca - a művelődési háztól egészen az egészségügyi központig húzódik, 50. Egészségügyi központ - az állami gazdaság épülete mellett áll, 51. Orvosi lakás közvetlenül az egészségügyi központ után találjuk, 52. Állami gazdaság épülete - a 70-es években építették, 53. Tűzoltófecskendő-pajta - az öreg tűzoltószertár mellett volt, 54. Öreg tűzoltószertár - a mostani kultúrház környékén állt, 55. Nagy magtár: lebontották és a helyén kultúrházat építettek, 56. Művelődési központ - v. kultúrház, a 70-es években építették, 57. Csikóistálló - valamikor a csikókertben állt, 58. Posta - valamikor lakóházak voltak helyén, a NOVDOM cég építette az 50-es években, 59. Csikókert - v. méntelep, v. lóversenypálya, 60. Állami gazdasági lakások - v. „Dunaj” (egy áruház nevét is viseli), 61. Jurányi ház - személynévről kapta nevét, 62. Emlékmű - 1993-ban emelt emlékmű a II. világháborúban elesett nagyszarvai katonáknak, 63. Jégverem - valamikor a bolt udvarán volt, 64. Bóti kert - v. bolti udvar, v. bolti kert, a Hanza bolt mögött terült el, 65. Hanza bót - v. élelmiszerbolt, v. öreg bót, v. rígi bót, v. szövetkezeti ház és kultúrterem, 1930-ban hozták létre, 66. Rígi kocsma - v. kocsma, v. régi kocsma, 1930-ban nyílt meg, 67. Falu közepe - a hajdani Hanza bolt és a kocsma környéke, 68. Faköröszt Jézussal - a buszmegálló mellett áll, Nagy Viktorék csináltatták és máig gondozzák, 69. Tejcsarnok - most buszmegálló 172 Nagyszarva van a helyén, 70. Uradalmi kovács - közvetlen mellette állt az uradalmi bognár műhelye (Hideghéty János volt a kovácsmester, a bognármester pedig Horváth Béla), 71. Cselédházak - v. újházak, volt ott iskola is, ma lakóházak, 72. Névtelen utca - a gyógyszertár mögött húzódik az erdő felé, 73. Gyógyszertár - v. patika, valamikor tanítólakásként is szolgált, 74. Nepomuki Szent János kútja - valamikor a mészojtó háznál áll, 75. Mészojtó ház - itt ojtották a meszet az uradalom részére, 76. Szorosi út - v. miseút, egészen Bacsfáig húzódott, az ottani Mária képig, 77. Új kertíszkert - v. új kertészkert, a Szorosi út mellett működött, 78. Gál domb - személynévről kapta nevét, 79. 173 Nagyszarva Bíró háza - Gál Antal volt a falu bírója, 80. Szentháromság - Halászék kertje mellett áll, állítólag Csémy István állíttatta, 81. Szentkíp - v. szentkép, Varga Gyula építtette a 30-as évek végén, 82. Eső sor - v. első sor, v. fűső sor, v. főső sor, v. 
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fölső sor, v. fő utca, az utca jobb oldalán volt az öreg iskola és Szitás József háza, 83. Községi hivatal - v. kisiskola, v. egyházi iskola, v. nagyszarvai római katolikus népi iskola, v. HNB, v. polgármesteri hivatal, de volt itt fogorvosi és körzeti orvosi rendelő is, 84. Pínzes kert - v. Pénzes kert, személynévről kapta a nevét, 85. Csémy háza - személynévről kapta nevét, 86. Tó - v. fövényi luk, v. disznófürdő, a csorda út mellett volt valamikor, 87. Falusi gyöp - gyep, 88. Keszölcés felé - v. Kecőcés felé, a szomszéd faluba vezető út, 89. Téglaígető - v. téglaégető, v. téglagyár, a falusi gyep után állt, 90. Csorda út - erre hajtották a jószágot a legelőkre, 91. Disznólegelő valamikor 
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a mostani AG lakások mögött volt, 92. Hóstági gyöp - v. hóstági gyep, 93. Új iskola - a 70-es évek elején épült, 94. Új óvoda - közvetlen az új iskola mellett áll, 95. Cselédház - közvetlen a pásztorház mellett volt, 96. Pásztorház - valamikor a mostani Szabó István kis háza mellett állt, 97. Bernát kertje - személynévről kapta nevét, 98. Paléi út - v. kacsaút, v. út a laktanya felé, v. út a futballpálya felé, v. JRD és AG-hoz vezető út, 99. Tanítólakások - az új iskola közelében állnak, 100. Katonalakások - a Paléi út mellett állnak, 101. Galambházak - az 50-es évek végén építették JRD tagoknak, 102. Kecskesor - utcanév, 103. Kertek közi út - ma már nem létezik, 104. Tehén és baromlegelő - a Paléi út mindkét oldalán húzódott egészen az új útig, 105. Szűk utca - összeköti a Paléi utcát és a Kecske sort, 106. Vízpumpaház - v. szivattyúház, 107. Állami gazdasági lakások - v. Prior, 108. Paléi gyöp - v. paléi gyep, 109. MGT - v. Magángazdák Társulata, v. Közbirtokosság, v. Urbariát, 110. Gazdasági épületek - valamikor az AG épületei voltak, 111. Agromark - v. az állami gazdaság utódja, 112. Szemétlerakat - a halastó mögött található, 113. Teniszpálya - a 90-es évek végén készült el a halastó mellett, 114. Mórvetői tó - v. halastó, v. tó, v. falusi tó, a futballpálya előtt terül el, 115. Röplabda-pálya - v. homok röplabdapálya, 116. Sportlövölde - a futballpálya közelében van, 117. Futballpálya - v. focipálya, v. sportpálya, közvetlen a halastó mögött terül el, 118. Világítótorony - a futballpálya mellett találjuk, 119. Tehénlegelő, 120. Vadászlak - a futballpálya mellett található, 121. Kenderásztató - valamikor itt áztatták a kitermelt kendert. 
A külterület nevei: 1. Tárnoki félsárkány - nádas és lapos hely Tárnok felé, 2. Kavicsgödör - innen termelték a kavicsot a 63. számú útépítkezéséhez, 3. Országút - v. betonút, v. Pozsony - Komáromi út, 4. Templomfőd - v. templomföld, 5. Szent András dűlő - v. Sz. András főd, v. Sz. András tábla, v. Sz. András puszta, v. Szent András föld, 6. Víztároló - v. hidroglóbus, v. víztorony, 7. Farkasverem - egy dűlő neve, 8. Hegyesi tábla - egy dűlő neve, 174 Nagyszarva a templomi földektől húzódott a Sárosfai határig, 9. Kerítísi dűlő - v. kerítési tábla, v. kerítési dűlő, a Kecske sortól a régi sárosfai útig húzódott, 10. Báránylegelő - v. birkalegelő, 11. Falusi gyöp - v. falusi gyep, a faluvégén volt, 12. Téglaígető - v. téglaígető kemence, v. téglagyár, v. téglaégető kemence, v. téglaégető, 13. Határi út - v. dűlői út, ma már szántók, 14. Bacsfárú - v. Bacsfáról, a szomszéd faluból vezető út Szarvára, 15. Szélmalmi dűlő - v. szélmalmi tábla, a bacsfai határ mellett, 16. Gerínyi nyakas - v. gerényi nyakas tábla, 17. Hatvan hold - v. hatvanas holdas, a gerényi nyakas föld után, 18. Fűső fődek - v. felső fődek, v. felső földek, 19. Kenderes fődek - v. kenderes kertek, v. kenderes földek, 20. Lógyöp - v. ló gyep, Ló gyep, 21. Parlagi gyöp - v. Pallagi gyöp, a paléi úttól húzódott a sárosfai határig, 22. Téglaházi dűlő - v. téglaházi tábla, v. téglaházi fődek, v. téglaházi földek, 23. Szélfogó - Bári országúttól húzódik a Farkasverem felé, 24. Meggyes - v. 
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Meggyes tábla, 25. Tópart - v. Tóparti tábla, 26. Bári országút - v. Bári út, 27. Kis tábla - a Bári út mellett terült el, 28. Kálmár dűlő - v. Öreg Kálmári, v. Kómár, v. Kálmár, 29. Paléi fődek - v. Paléi földek a paléi út mellett terültek el balról, 30. Csonka tó - v. Csonka tói fődek, v. Csonka tói dűlő, v. Csonka tói földek, 31. Pörös fődek - v. pörös földek, a sárosfai határ mellett voltak, 32. Dobogó szercsa - szántók, a Bári országút mellett, 33. Kis Szarva dűlő - v. Kis Szarvai kisebb tábla, közvetlen a major előtt létezett, 34. Kis Szarvai puszta - v. Kis Szarvai major, ma már nem létezik, 35. Kis Szarvai nagyobb dűlő, 36. Vajkárú - v. Vajkáról, út, 37. Keszölcés felé - szomszéd faluba vezető út, 38. Gonoszteleki tábla - v. gonoszteleki föld része, 39. Jegenyék - v. jegenye erdő, a Kis Szarvai majornál volt valamikor, 40. Szercsai lapos - a Bári országút mellett húzódik, 41. Dögtér - körülbelül a laktanya előtti szélfogó végén volt, 42. Víztisztító telep - laktanya előtti szélfogóban találjuk, 43. Hosszú kálmári - v. Kómari fődek, v. Kómari földek, 44. Alsó szercsa - a szercsai lapos alatt van, 45. Ürmös templom föld - hosszú tábla felett létezett, 46. Öreg ürmös - Gonoszteleki tábla alatt volt, 47. Közép ürmös - Keszölcési határ felé húzódott, 48. Hosszú tábla - alakja szerint kapta a nevét, 49. Eső maróti dűlő - v. első maróti dűlő, 50. Katona laktanya - a 60as évek elején épült, 51. Gödri dűlő - v. gödri fődek, v. gödri földek, 52. Új út - összeköti a paléi utat és a Bári országutat, 53. Gödri lapos - a gödri földek alatt voltak, 54. Második maróti dűlő - szántó, 55. Szíles lénia - v. széles lénia, valamikor összekötötte Kis Szarvát és Sülyt, 56. Kis ürmös - v. ürmösi tábla, latorfűi tábla felett volt, 57. Latorfű - v. Latorfűi rétek, a vajkai határ felé voltak, 58. Kövecses - v. Kövecsesi rét, 59. Rígi kanális - v. Régi kanális, v. csatorna, 60. Öreg híd - áthidalja a régi kanálist, 61. Beton híd - Kövecses mellett van, 62. Kövecsesi puszta - v. Kövecsesi major, 63. Mária kíp - v. fehér Mária kíp, v. Mária kép, a Kövecsesi major mellett találjuk, 64. Árendás - v. Árendási fődek, v. Árendási földek, 65. Csomatai dűlő - v. 175 Nagyszarva csomatai fődek, v. csomatai földek, 66. Sósi dűlő - v. sósi lapos, 67. Sósi gémes kút - valamikor a sósi dűlőben volt, 68. Sósi fődek - v. sósi földek, 69. Híd a Csomotai dűlőben - áthidalja a kanálist, 70. Gödri lapos - v. gödri fődek, v. gödri földek, 71. Bírósági rét - v. bírósági és barát rét, 72. Folajtói tábla - v. folajtói feles tábla, v. folajtói új főd, v. folajtói új föld, 73. Hadi röptér - v. hadi reptér, a II. világháború alatt létezett, 74. Nagy rít - v. nagy rét, 75. Vízmérő telep - 80-as években hozták forgalomba, 76. Duna ág - ma már nem létezik, 77. László puszta - v. László major, a 70-es évek végén szűnt meg, 78. Folajtó - a fővényesi tábla alatt létezett, 79. Fővényesi tábla - a fővényesi rétek alatt volt, 80. Fővényesi rítek - v. fővényesi rétek, 81. Kövecsesi tábla - a gödri lapos alatt volt, 82. Hamvasi fődek - v. Hamvasi földek, 83. Sásszegi fődek - v. a Sásszegi földek, 84. Sásszegi tó - szántó, 85. 176 Nagyszarva Kőmendi fődek és gyöp - v. Kőmendi földek és gyep, 86. Parlag - v. parlagi fődek, v. parlagi 
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földek, 87. Parlagi tó - a parlagi földeknél volt valamikor, 88. Fővínyes - v. Fővényes, legelő, 89. Mórtelek - fővényesi földek alatt volt, 90. Összekötő út - v. töltéshez vezető út, 91. Töltés melléke, 92. Hodostói dűlő, 93. Velesztár - v. velesztári fődek, v. velesztári földek, 94. Felbár felé Felbárra vezető út, 95. Erdő aljai fődek - v. erdő aljai földek, 96. Sülyi gazdaság - itt már a sülyieknek is volt részük a közbirtokosságban, 97. Öreg tőtís - v. öreg töltés, 98. Süly felé - Sülybe vezető út, 99. Hódosi rítek - v. Hódosi rétek, 100. Sülyi tó - 80-as években keletkezett, 101. Szarvai - Duna-ág neve. 
Gyűjtötte: Slovák László - Adatközlők: Farkas László (1955), Hideghéti Antal (1917), Horváth Béla (1932), Paksi Ferenc (1935), Paksi Imre (1938), Szabó Ferenc, (1926) 
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